
 
 
Además de las Reglas de Golf y Reglas Locales Permanentes de la Real Federación Española de Golf PRO 2025, 
serán de aplicación las Condiciones de la Competición establecidas y las siguientes: 
     

     REGLAS LOCALES  
 

1.- FUERA DE LÍMITES  
• Están delimitados por muros, vallas, líneas, puntos y estacas blancas que definen los límites del campo. La 

línea de Fuera de Límites viene determinada por los puntos más cercanos al campo, exceptuados los soportes 
en ángulo. 

• El campo de prácticas y la Casa club están fuera de límites. 
 
2.- CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO (Regla 16.1)  

2.1.- TERRENO EN REPARACIÓN:  
• Todas las áreas indicadas por estacas azules y/o delimitadas por líneas blancas. 
• Las rodadas profundas producidas por vehículos o maquinaria. No se considerarán tales las 

impresiones superficiales. 

2.2.- OBSTRUCCIONES INAMOVIBLES:  
• Los caminos y carreteras asfaltadas u hormigonadas y sus cunetas o delimitados por traviesas de madera 
• Arboles de nueva plantación o/y con tutor. 

2.3.- OBJETOS INTEGRANTES DEL CAMPO  
• Todos los caminos del campo, excepto los asfaltados u hormigonados. 

 
3.- OBSTRUCCIONES TEMPORALES INAMOVIBLES 

• Alivio permitido a ambos lados de la obstrucción (punto 8 de las Reglas Locales Permanentes de la RFEG). 
 

4.- ZONAS DE DROPAJE OBLIGATORIAS 
• Si una bola está en el putting green, izquierda green hoyo 18, la jugadora debe dropar, sin penalización, la 

bola original u otra bola en la zona de dropaje situada al fondo a la izquierda del green del hoyo 18. La zona 
de dropaje es un área de alivio según la Regla 14.3. 

• Si una bola está o le interfiere en el área de juego detrás del green del hoyo 6, la jugadora debe dropar, sin 
penalización, la bola original u otra bola en una de los dos zonas de dropaje, una a la izquierda y otra a la 
derecha, situadas al fondo del green del hoyo 6. Existe una raya pintada en del centro del área de juego 
prohibido que sirve para indicar a la jugadora si debe dropar en la zona de dropaje de la izquierda o en la de 
la derecha. 

5. LIE PREFERIDO (COLOCACIÓN DE BOLA) - RLM E-3  
Cuando la bola de un jugador reposa en el Área General en zona de hierba cortada a la altura de la calle o menor, 
el jugador puede aliviarse una vez, colocando la bola original u otra bola, en esta área de alivio:  
− Punto de referencia: el punto de reposo de la bola original.  
− Tamaño del área de alivio medido desde el punto de referencia: la longitud de un libro de campo(25cm)  
− Limitaciones en la ubicación del Área de Alivio:  
No debe estar más cerca del hoyo que el punto de referencia  
Debe estar en el Área General 
 

 
PENALIZACIÓN POR INFRACCIÓN DE ESTAS REGLAS LOCALES 

Penalización General  

RECOGIDA DE TARJETAS 
Las tarjetas deberán entregarse inmediatamente terminada la vuelta en el área de recogida de tarjetas. 

 
NOTAS IMPORTANTES:  

• El Juego lento será cronometrado, tan pronto se observe.  
• La decisión de un Árbitro es final, siendo prerrogativa de éste, el conceder la petición de una segunda 

opinión. 
 

 
ÁRBITROS 
Manuel Mancebo (Árbitro Principal)  
José Manuel Díaz Bolado 



 
 
This competition must be played under the Rules of Golf, the Terms of the Competition, the Permanent Rules 
PRO 2025 approved by the Royal Spanish Golf Federation, and the following  
 

LOCAL RULES 
 
1.- OUT OF BOUNDS 

• Defined by fences, stakes, walls, dots and white lines. The out of bounds line is determined by the nearest 
points of the course at ground level, excluding angled supports. 
• The Practice Ranges and the Club House are out of bounds. 

 
2.- ABNORMAL COURSE CONDITIONS (Rule 16.1) 

2.1.- GROUND UNDER REPAIR: 
• All areas indicated by blue stakes and/or closed with white or blue lines  
• Tyre ruts (this definition does not include faint tyre impressions) 

2.2.- IMMOVABLE OBSTRUCTIONS: 
• All roads & paths surfaced with Asphalt or Concrete and their roadsides or delimited bywooden sleepers 
• Guided trees or new planted trees  

2.3.- INTEGRAL OBJECTS 
All paths & roads in the course except those surfaced with Asphalt or Concrete 
 

3.- TEMPORARY IMMOVABLE OBSTRUCTIONS 
• Relief allowed in both sides of the obstruction (point 8 of RFEG Hard Card). 
 

4. MANDATORY DROPPING ZONES 
• If a ball is on the putting green, left of the 18th green, the player must drop, without penalty, the original ball 

or another ball in the drop zone located to the far left of the 18th green. The drop zone is a relief area under 
Rule 14.3.  

• If a ball is or interferes her in the area of play behind the green of hole 6, the player must drop, without 
penalty, the original ball or another ball in one of the two drop zones, one on the left and one on the right, 
located at the back of the green of hole 6. There is a line painted in the center of the prohibited area to 
indicate the player whether she must drop in the left or right dropping zone. 

PREFERED LIE  - MLR E-3  

When a player’s ball lies in a part of the general area cut to fairway height or less, the player may take free relief 
once by placing the original ball or another ball in and playing it from this relief area:  

- Reference Point: Spot of the original ball.  

- Size of Relief Area Measured from Reference Point: one yardage book from the reference point, but with these 
limits:  

- Limits on Location of Relief Area:  

Must not be nearer the hole than the reference point, and  

Must be in the general area. 

PENALTY FOR BREACH OF THESE LOCAL RULES 
General Penalty  

 
RECORDING AREA  
Score cards must be delivered as soon as the round have been concluded in the recording area located in front of 
the Club House  
 
Important Notes: 

• Undue delay will be timed as soon as slow Pace of play is observed 
• The Referee's decision is final. Only he should concede a second opinion. 

 
 
REFEREES 
Manuel Mancebo (Chief Referee) 
José Manuel Díaz Bolado 


